Notos
Thomas Kuh!l + Andreas Krob, 1997

Notos sollte in keinem Blro und in keinem Haushalt, in dem man
klinstlerischen Neigungen nachgeht, fehlen. Denn dieses unerhort
vielseitige Multifunktionsmobel verwandelt sich im Nu vom Stehpult
in einen Notensténder oder in eine Staffelei oder in einen mobilen
Tisch fur die Diaprasentation oder einen Sektempfang. Die Platte ist
zwischen 115 und 135 cm stufenlos héhenverstellbar und kann in finf
Neigungswinkeln arretiert werden. Dem jungen Team Kihl & Krob ist
es gelungen, hohen Gebrauchsnutzen, Variabilitat und klare, zeitlose
Asthetik zu einer Designleistung von bemerkenswerter Qualitat zu
vereinen.

Notos ne devrait faire défaut dans aucun bureau et chez aucun parti-
culier s'adonnant a des activités artistiques. En effet, ce meuble
multifonctionnel offre une diversité exceptionnelle et se transforme
en un tour de main de pupitre en chevalet, ou encore en table mobile
pour la présentation de diapositives ou pour une réception. Le plateau
est réglable en hauteur continu de 115 a 135 cm, et le blocage peut
s'effectuer dans cing angles d'inclinaison. La jeune équipe de Kihl &
Krob est parvenue a concilier une fonctionnalité élevée, une grande
variabilité et un esthétisme épuré et intemporel, en obtenant un de-
sign brillant d'une qualité remarquable.

ClassiCon

Classic Contemporary Design

Notos is an essential object in a household or office where artistically
inclined persons live and work. That is because this unprecedented,
multifunctional piece of furniture transforms itself in no time into a
standing desk or a note stand or an easel or a mobile table for the
slide presentation or for your champagne reception. The top can be
tilted at five different angles and the height is infinitely variable bet-
ween 115 and 135 cm. The young team Kuhl & Krob have succeeded
in combining function, variability and a clear, timeless aesthetic in a
design achievement of remarkable quality.

Notos no deberia faltar en ninglin despacho ni en ningn hogar que
tenga inclinaciones artisticas. Porque este mueble inaudito, multifun-
cional de los pies a la cabeza, se convierte rapidamente en un atril,
en un caballete o en una mesa maévil para una presentacion o en una
recepcion con champan. El tablero puede regularse entre una altura
de 115y 135 cm vy fijarse en cinco dngulos de inclinacion diferente.
Kihl & Krob, una empresa joven, ha conseguido unificar en una sola
pieza de disefo la méxima utilidad y versatilidad con una estética
clara, precisa, atemporal que hace gala de una calidad sobresaliente.
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of tilt. Foldable. Tabletop in ply-
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Pupitre réglable en hauteur, en continu. 5
angles d'inclinaison. Pliable. Plateau en contre-
plaqué. Structure
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Plegable. Tablero de multiestrato. Estructura de
tubos de acero, microestructura de laca pulve
rizada. Detalles y colores ver lista de precios
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